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Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajéw Unii
Europejskiej i innych krajow europejskich z wtasnymi systemami zbierania odpadow)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany
do odpadéw domowych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie
zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowe usuniecie
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyna mogtoby by¢ niewtasciwe usuwanie produktu.
Recykling materiatéw pomaga w zachowaniu surowcéw naturalnych. Aby uzyskac szczegoéto-

_ we informacje o recyklingu tego produktu, nalezy sie skontaktowaé z wtadzami lokalnymi, © 2010 Sony Corporation
firma $wiadczaca ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt ten zostat kupiony.



OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawia¢
urzadzenia na deszcz i chronié je
przed wilgocia.

Aby unikna¢ porazenia pradem,
nie otwiera¢ obudowy. Naprawy
powierzac tylko
wykwalifikowanym osobom.

Baterie i urzadzenia

z zainstalowanymi bateriami
nalezy chroni¢ przed nadmiernym
cieptem pochodzacym od storica,
ognia itp.

Usuwanie zuzytego
sprzetu elektrycznego

i elektronicznego
(dotyczy krajow Unii
Europejskiej i innych
krajow europejskich

z wydzielonymi
systemami zbierania
odpadéw)

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt
nie powinien by¢ zaliczany do
odpadéw domowych. Nalezy go
przekazaé do odpowiedniego
punktu, ktéry zajmuje si¢
zbieraniem i recyklingiem
urzadzen elektrycznych

i elektronicznych. Prawidlowe
usunigcie produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego,
ktorych przyczyna mogtoby byé
niewlasciwe usuwanie produktu.
Recykling materiatéw pomaga
w zachowaniu surowcow
naturalnych. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje

o recyklingu tego produktu, nalezy
si¢ skontaktowaé z wtadzami
lokalnymi, firma Swiadczaca
ustugi oczyszczania lub sklepem,
w ktérym produkt ten zostat
kupiony.

Europe Only
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Usuwanie zuzytych
baterii i akumulatorow
(dotyczy krajow Unii
Europejskiej i innych
krajow europejskich

z wydzielonymi
systemami zbierania
odpadéw)

Ten symbol na baterii,
akumulatorze lub opakowaniu
oznacza, ze produkt nie powinien
by¢ zaliczany do odpadéw
domowych.

Na pewnych bateriach lub
akumulatorach symbol ten moze
by¢ uzywany razem z symbolem
chemicznym. Symbole chemiczne
rteci (Hg) lub otowiu (Pb) dodaje
sig, gdy bateria lub akumulator
zawiera wigcej niz 0,0005% rteci
lub 0,004% otowiu.

Prawidlowe usunigcie baterii lub
akumulatora zapobiegnie
potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego,
ktérych przyczyna mogtoby byé
niewlasciwe usuwanie baterii lub
akumulatora. Recykling
materiatéw pomaga w zachowaniu
surowcéw naturalnych.

W przypadku produktu, ktéry ze
wzgledéw bezpieczenstwa,
sprawnosci dziatania lub spéjnosci
danych wymaga statego
podtaczenia do wewnetrznej
baterii lub akumulatora, wymiang
baterii lub akumulatora nalezy
zleci¢ wykwalifikowanemu
technikowi serwisu.

Dla zapewnienia prawidtowego
przetworzenia baterii lub
akumulatora, wyeksploatowany
produkt nalezy przekaza¢ do
odpowiedniego punktu, ktéry
zajmuje si¢ zbieraniem

i recyklingiem urzadzen
elektrycznych i elektronicznych.

W przypadku pozostatych baterii /
akumulatoréw nalezy si¢ zapoznaé
z odpowiednim podrozdziatem
dotyczacym bezpiecznego
usuwania baterii lub akumulatora
z produktu. Bateri¢ lub akumulator
nalezy przekazaé do
odpowiedniego punktu, ktéry
zajmuje si¢ recyklingiem zuzytych
baterii.

Aby uzyskac szczegétowe
informacje o recyklingu tego
produktu, baterii lub
akumulatoréw, nalezy si¢
skontaktowaé z wtadzami
lokalnymi, firma §wiadczaca
ustugi oczyszczania lub sklepem,
w ktérym produkt ten zostat
kupiony.

Dla klientéw z krajow
europejskich

Producentem tego produktu jest
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokio, 108-0075
Japonia. Przedstawicielem
producenta w Unii Europejskiej
upowaznionym do dokonania

i potwierdzenia oceny zgodnosci
z wymaganiami zasadniczymi jest
Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Niemcy. Nadz6r nad
dystrybucja na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej
sprawuje Sony Poland, 00-876
Warszawa, ul. Ogrodowa 58.

W sprawach serwisowych

i gwarancyjnych nalezy
kontaktowac si¢ z podmiotami,
ktorych adresy podano

w osobnych dokumentach
gwarancyjnych lub serwisowych,
albo z najblizszym sprzedawca
produktéw Sony.

Zalecenia eksploatacyjne
¢ Tabliczka znamionowa znajduje
si¢ na spodzie urzadzenia.
Urzadzenie musi by¢ zasilane
napigciem przemiennym 110 —
240V, 50/60 Hz. Prosimy

o sprawdzenie, czy napigcie
zasilania jest identyczne

z napigciem w lokalnej sieci.
Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub
porazenia pradem, nie stawiac na
urzadzeniu przedmiotéw
wypetnionych ptynami, np.
wazonow.

Urzadzenie nalezy zainstalowaé
w taki sposob, aby w razie
probleméw mozna byto
natychmiast wylaczy¢ wtyczke
z gniazdka sieciowego.



Zalecenia
eksploatacyjne

Urzadzenie zostato przebadane
i uznane za spetniajace
wymagania sformutowane

w Dyrektywie EMC, jesli
uzywany przewod potaczeniowy
jest krétszy niz 3 metry.

Instalacja

.

.

.

Aby zapobiec przegrzewaniu
si¢ odtwarzacza, nalezy
zapewni¢ wokot wiasciwa
cyrkulacje powietrza.

Nie umieszczac na
odtwarzaczu zadnych
przedmiotéw. Nie stawiac
odtwarzacza na migkkich
powierzchniach, ktdre
mogtyby zastoni¢ otwory
wentylacyjne, takich jak kapy.
Nie instalowaé odtwarzacza
we wszelkiego rodzaju
niszach, na przyktad na regale.
Nie stawia¢ odtwarzacza
blisko Zrédet ciepta ani

w miejscach narazonych na
bezposrednie promieniowanie
stoneczne, nadmierne
zapylenie lub wstrzasy.

Nie uzywaé odtwarzacza na
wolnym powietrzu,

w pojazdach, na statkach ani
na innych jednostkach
ptywajacych.

Nie instalowac urzadzenia

w przechyle. Moze ono
pracowac tylko w pozycji
poziome;j.

Nie umieszcza¢ metalowych
przedmiotéw przed ptyta
czotowa. Moze to utrudnié
transmisje fal radiowych.

Nie umieszcza¢ odtwarzacza
w miejscach, w ktorych jest
uzywany sprzet medyczny.
Grozi to zaktdceniami w pracy
urzadzef medycznych.

W przypadku korzystania

z rozrusznika serca lub innego
urzadzeniamedycznego, przed
uzyciem funkcji
bezprzewodowej sieci LAN
nalezy skonsultowac si¢

z lekarzem lub producentem
urzadzenia medycznego.

* Odtwarzacz powinien by¢
zainstalowany i uzywany

w odlegtosci co najmnie;j

20 cm od ciata ludzkiego

(z wyjatkiem koriczyn: dfoni,
nadgarstkéw, stép i kostek).
Nie ktas¢ na odtwarzaczu
cigzkich lub niestabilnych
przedmiotow.

Przed przenoszeniem
odtwarzacza nalezy odtaczy¢
od niego przewdd zasilajacy
i wszystkie inne przewody.

Zrddta zasilania

» Odtwarzacz pozostaje pod

napigciem zawsze, gdy jest

podtaczony do gniazdka
sieciowego, nawet po
wylaczeniu.

Jesli odtwarzacz nie bedzie

uzywany przez dtuzszy czas,

nalezy go wylaczy¢

z gniazdka sieciowego.

W celu wytaczenia przewodu

chwycic za wtyczke; nigdy nie

ciagnac za sam przewdd.

Aby unikna¢ uszkodzenia

przewodu zasilajacego, nalezy

przestrzega¢ ponizszych
zasad. Nie uzywac uszkodzo-
nego przewodu zasilajacego.

Grozi to porazeniem pradem

lub pozarem.

— Nie $ciska¢ przewodu
zasilajacego migdzy odtwa-
rzaczem a $ciana, potka itp.

— Nie ktas¢ na przewodzie
zasilajacym cigzkich
przedmiotoéw; nie napinac
przewodu.

Zasilacz sieciowy

» Uzywac tylko dostarczonego
zasilacza sieciowego (AC-
NXI1W). Nie uzywac innych
zasilaczy, gdyz moga one
uszkodzié urzadzenie.
Zabrania si¢ dekompilacji

i odtwarzania kodu
Zrédtowego.

Nie umieszczac zasilacza
sieciowego w zamknigtej
przestrzeni, takiej jak regat czy
szafka AV.

Nie podtaczaé zasilacza
sieciowego do podréznego
transformatora napigcia. Grozi
to wydzielaniem sig¢ ciepta

i awaria.

¢ Chroni¢ urzadzenie przed
upuszczeniem i wstrzasem.

Regulacja gtosnosci

Nie zwigkszac glo§nosci

w czasie shuchania bardzo
cichego fragmentu albo
fragmentu bez dZwigku.

W przeciwnym razie
odtworzenie sygnatu

o maksymalnej gto§nosci moze
spowodowac uszkodzenie
stuchu i gtosnikéw.

Czyszczenie

Obudowe, panel i regulatory
nalezy czysci¢ migkka
§ciereczka. Nie uzywac
wszelkiego rodzaju Sciereczek
ani proszkéw do szorowania,

a takze rozpuszczalnikow,
takich jak spirytus czy benzyna.

Wymiana czesci

W przypadku naprawy
odtwarzacza, naprawiane cze$ci
moga by¢ gromadzone w celu
ponownego wykorzystania lub
recyklingu.

Uwagi o podiaczaniu do
gniazda HDMI OUT

Prosimy o przestrzeganie

ponizszych zasad. Niewtasciwe

postepowanie grozi

uszkodzeniem gniazda HDMI

OUT i ztacza.

 Sprawdz ksztalty gniazda
HDMI OUT z tytu
odtwarzacza i wtyku HDMI
i starannie je dopasuj. Upewnij
sig, Ze wtyk nie jest
odwrécony ani
przekrzywiony.

&
o T

HDMI OUT




* Przed przenoszeniem
odtwarzacza nalezy odtaczy¢
przew6éd HDMI.

 Podtaczajac lub odtaczajac
przew6éd HDMI, nie nalezy
przekrzywia¢ wtyku HDMI.
Nie przekreca¢ wtyku HDMI
ani nie wciska¢ go w gniazdo
HDMI OUT przy uzyciu sity.

WAZNA INFORMACJA

Ostrzezenie: odtwarzacz
moze przez nieograniczony
czas utrzymywacé na ekranie
telewizora nieruchomy obraz
wideo albo obraz menu
ekranowego. Wyswietlanie
przez dtuzszy czas takiego
nieruchomego obrazu grozi
nieodwracalnym
uszkodzeniem ekranu
telewizora. Podatne na takie
uszkodzenia sa telewizory
plazmowe i projekcyjne.

W przypadku pytan lub proble-
mow zwiazanych z odtwarza-
czem prosimy o skontaktowanie
si¢ z najblizsza autoryzowana
stacja serwisowa Sony.

Informacja dla klientow
w Europie

€30

Produkt ten jest przeznaczony
do uzytku w nastgpujacych
krajach:

AD, AL, AT, BA, BE, BG, CH,
CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI,
FR,GB, GR,HR, HU, IE, IS, IT,
LL LT, LU, LV, MC, MD, ME,
MK, MT, NL, NO, PL, PT, RO,
RS, SE, SI, SK, SM, TR, VA
English

Hereby, Sony Corporation
declares that this SMP-N100 is in
compliance with the essential
requirements and other relevant
provisions of Directive
1999/5/EC. For details, please
access the following URL:
http://www.compliance.sony.de/

Francais

Par la présente Sony Corporation
déclare que 1’appareil SMP-N100
est conforme aux exigences
essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la
Directive 1999/5/CE. Pour toute
information complémentaire,
veuillez consulter I"'URL
suivante :
http://www.compliance.sony.de/

Svenska

Hirmed intygar Sony Corporation
att denna SMP-N100 stér i
overensstimmelse med de
visentliga egenskapskrav och
Ovriga relevanta bestimmelser
som framgar av direktiv
1999/5/EG. For ytterligare
information ga in pa foljande
hemsida:
http://www.compliance.sony.de/

Deutsch

Hiermit erklidrt Sony Corporation,
dass sich dieser SMP-N100 in
Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen
und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie
1999/5/EG befindet. Weitere
Informationen erhiltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Italiano

Con la presente Sony Corporation
dichiara che questo SMP-N100 &
conforme ai requisiti essenziali ed
alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Per ulteriori dettagli, si prega di
consultare il seguente URL:
http://www.compliance.sony.de/

Nederlands

Hierbij verklaart Sony
Corporation dat het toestel
SMP-N100 in overeenstemming is
met de essenti€le eisen en de
andere relevante bepalingen van
richtlijn 1999/5/EG. Nadere
informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

Espaiiol

Por medio de la presente, Sony
Corporation declara que el
SMP-N100 cumple con los
requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la
Directiva 1999/5/CE. Para mayor
informacién, por favor consulte el
siguiente URL:
http://www.compliance.sony.de/

Portugués

Sony Corporation declara que este
SMP-N100 estd conforme com os
requisitos essenciais e outras
provisdes da Directiva 1999/5/EC.
Para mais informacgoes, por favor
consulte a seguinte URL:
http://www.compliance.sony.de/

Dansk

Undertegnede Sony Corporation
erklerer herved, at fplgende
udstyr SMP-N100 overholder de
veasentlige krav og gvrige
relevante krav i direktiv
1999/5/EF. Yderligere oplysninger
findes pa adressen:
http://www.compliance.sony.de/

Suomi

Sony Corporation vakuuttaa téiten,
ettd SMP-N100 tyyppinen laite on
direktiivin 1999/5/EY oleellisten
vaatimusten ja sitd koskevien
direktiivin muiden ehtojen
mukainen. Halutessasi lisitietoja
kdy osoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

Bbnrapcku

C macrosimero CoHn
Kopnoparnust geknapupa,

ye To3u SMP-N100 orrosapst
HAa OCHOBHHUTE M3UCKBAHMUS U
JApYrUTe ChOTBETCTBALIM KJIay3
n Ha [Tupextusa 1999/5/EC.
IToppoGHOCTH MOXKE f1a
HaMmepute Ha VIHTepHeT
CTpaHHIaTa:
http://www.compliance.sony.de/

Cesky

Sony Corporation timto
prohlasuje, Ze SMP-N100
spliuje zakladni poZadavky a
dalsi pfislusnd ustanoveni
Smérnice 1999/5/CE.
Podrobnosti Ize ziskat na
nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

Eesti

Kéesolevaga Sony Corporation,
teatab, et SMP-N100 on
kooskdlas oluliste ja vastavate
Directive 1999/5/EC
tingimustega.
Uksikasjalikumaks infoks
kasuta palun jargnevat URL:
http://www.compliance.sony.de/




EAANvika

Me v tagovoa 1 Sony
Corporation dnkavetr OTLY
ovoxzevr) SMP-N100
OUUHOQPOVETOL TQOG TIG
OVOLMOELS OTTALLTIOELS KO TIG
hOLTTEG OYETES DLUTAEELS TNG
odnyiag 1999/5/EK. T
LETTOUEQELES TTOQANANOVE
onwg eréyEete TV andlovon
oeMda Tou dradirthou:
http://www.compliance.sony.de/

Magyar

Alulirott Sony Corporation
nyilatkozik, hogy ay SMP-N100
megfelel a vonatkozoé alapvetd
kovetelményeknek és az
1999/5/EC iranyelv egyéb
elGirasainak. Tovabbi
informacidkat a kovetkezd
weboldalon talalhat:
http://www.compliance.sony.de/

Latviski

Ar So Sony Corporation
deklare, ka SMP-N100 atbilst
Direktivas 1999/5/EK
butiskajam prasibam un citiem
ar to saistitajiem noteikumiem.
Sikaka informacija pieejama
sekojosa URL:
http://www.compliance.sony.de/

Lietuviy k.

Siuo Sony Corporation
deklaruoja, kad §i SMP-N100
atitinka esminius reikalavimus
ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas. Susipazinti su pilnu
atitikties deklaracijos turiniu
Jus galite interneto tinklapyje:
http://www.compliance.sony.de/

Norsk

Sony Corporation erklarer herved
at utstyret SMP-N100 er i samsvar
med de grunnleggende krav og
gvrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF. For flere detaljer,
vennligst se:
http://www.compliance.sony.de/

Polski

Niniejszym Sony Corporation
o$wiadcza, ze urzadzenie
SMP-N100 jest zgodne z
zasadniczymi wymaganiami
oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy
1999/5/WE. Szczegbtowe
informacje znaleZ¢ mozna pod
nastgpujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Romaéana

Prin prezenta, Sony
Corporation declara ca acest
SMP-N100 respecta cerintele
esentiale si este in conformitate
cu prevederile Directivei
1999/5/EC. Pentru detalii, va
rugdm accesati urmatoarea
adresa:
http://www.compliance.sony.de/

Slovensky

Sony Corporation potvrdzuje,
ze SMP-N100 je v zhode so
zakladnymi poziadavkami a
ostatnymi nariadeniami
smernice 1999/5/EC.
Podrobnosti zislate na
nasledvnej web adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Slovens¢ina

Sony Corporation izjavlja, da je
SMP-N100 v skladu z
osnovnimi zahtevami direktive
1999/5/EC. Za podrobnosti vas
naprosamo, ¢e pogledate na
URL:
http://www.compliance.sony.de/

Tiirkce

Isbu Belge ile Sony Corporation
SMP-N100'un 1999/5/EC
YoOnetmeliginin temel
gereklilikleri ve ilgili maddeleri
ile uyumlu oldugunu belgeler.
Detayli bilgi icin, litfen belirtilen
web sitesini ziyaret ediniz:
http://www.compliance.sony.de/

Informacja dla klientow

z Francji

Funkcji WLAN modelu SMP-
N100 mozna uzywaé wytacznie
wewnatrz budynkow.
Jakiekolwiek uzycie funkcji
WLAN modelu SMP-N100 na
zewnatrz budynkéw na
terytorium Francji jest
zabronione. Przed uzyciem
modelu SMP-N100 na zewnatrz
budynkdéw nalezy si¢ upewnic,
ze funkcja WLAN jest
wylaczona. (Decyzja ART
2002-1009 zmodyfikowana
decyzja ART 03-908, dotyczaca
ograniczenia wykorzystania
czgstotliwosci radiowych.)

Informacja dla klientow
z Wioch

Zasady uzycia sieci RLAN

reguluje:

— w odniesieniu do uzytku
prywatnego — Dekret
Legislacyjny nr 259
z 1.8.2003 (,,Kodeks
komunikacji elektronicznej”).
W szczegdlnoscei, artykut 104
wskazuje, kiedy wymagane
jest wezesniejsze uzyskanie
ogoblnego zezwolenia,

a artykut 105 okresla, kiedy
dozwolone jest swobodne
uzycie;

— w odniesieniu do publicznego
$wiadczenia ustug
polegajacych na dostepie
przez sie¢ RLAN do sieci
i ustug telekomunikacyjnych—
Dekret Ministerialny
z 28.5.2003 z pézniejszymi
zmianami oraz artykut 25
(ogélne zezwolenie dotyczace
sieci i ustug komunikacji
elektronicznej) w Kodeksie
komunikacji elektroniczne;.

Informacja dla klientéw

z Cypru

Uzytkownik koricowy jest
zobowiazany do zarejestrowania
urzadzenia RLAN (lub WAS Iub
Wi-Fi) w Departamencie
Komunikacji Elektronicznej
(P.1. 365/2008 i P.I. 267/2007).
P.1. 365/2008 oznacza
Rozporzqdzenie w sprawie
radiokomunikacji (kategorie
stacji objetych ogolnym
zezwoleniem i podlegajqcych
rejestracji) z 2008 roku.

P.I. 267/2007 oznacza Ogolne
zezwolenie na wykorzystywanie
czestotliwosci radiowych przez
radiowe sieci lokalne

i bezprzewodowe systemy
dostepu, w tym radiowe sieci
lokalne (WAS/RLAN).

Informacja dla klientow

z Norwegii

Uzycie tego sprzetu radiowego
jest zabronione w strefie
znajdujacej si¢ w promieniu
20 km od osrodka Ny-Alesund
na archipelagu Svalbard.
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Wykaz elementow

Plyta czotowa
i

[1] Wskaznik zasilania

Pali si¢, gdy odtwarzacz jest wtaczony.
Czujnik zdalnego sterowania
Wskaznik WLAN

Pali sig, gdy jest uzywana siec¢
bezprzewodowa.

Tyt obudowy
ol 2

[4] Gniazdo | (USB)
Stuzy do podtaczenia urzadzenia USB.

[5] VO (wiaczanie / czuwanie)
Wiacza odtwarzacz lub przetacza go
w tryb czuwania.

©

VIDEO

R AUDIO L
LAN (100) O Homi ouT | oieimAL ouT | be IN12v
LINE OUT 4
v

COMPONENT VIDEO OUT

==

2 @

OPT|CAL

[7] (6]

[1] Gniazda LINE OUT (R-AUDIO-L)
Gniazdo LINE OUT (VIDEO)

Gniazdo DC IN 12V (wejscia
zasilania)

[4] Gniazdo DIGITAL OUT
(OPTICAL)

=

(5] [4] [38]

[5] Gniazdo HDMI OUT

[6] Gniazda COMPONENT VIDEO
OUT (Y, Ps, Pr)

Zitacze LAN (100)



. [1] -Tv- WIDE
Pilot Zmienia format ekranu.

Dostepne funkcje pilota zaleza od pliku -TV- INPUT
i stanu odtwarzania. Stuzy do przetaczania miedzy sygnatem
z tunera telewizora i z innego Zrédta.

| - -
A e P20 ] -TV- I/O_ (wiaczanie telewizora /
O czuwanie)
Wiacza telewizor lub przetacza go w tryb

(-
VOL
. . czuwania.
= /) (wiaczanie / czuwanie)
(GRONOJ=m
Al

MUTING (2] Wiacza odtwarzacz lub przetacza go

- w tryb czuwania.
SUBTITLE

AUDlU CLE R
== O)u=)

[2] Przyciski numeryczne (0 - 9)

RED _GREEN YELLOW BLUE 3] Stuza do wprowadzania numeru tytutu /
(o e - rozdziatu it
DISPLAY FAVORITES p-

>0 VOL +/-
Stuzy do regulacji gto$§nosci
(4] w telewizorze.
o\ MUTING
S Wyciszanie dZwigku.
g ¢

AUDIO

(<] =] =] =) Stuzy do wybierania $ciezki dZzwigkowe;j
z nagrania zawierajacego $ciezki

- _ - @ dzwigkowe w réznych jezykach.

- - - CLEAR

Kasuje wprowadzone znaki. Kazde

naci$nigcie przycisku skasowanie

jednego znaku.

SUBTITLE
Stuzy do wybierania jgzyka napisow
Z nagrania zawierajacego napisy

PREV REPLAY ADVANCE NEXT

w réznych jezykach.
Kolorowe przyciski (RED/
GREEN/YELLOWY/BLUE)
& Klawisze skrétu uzywane z funkcjami
Na przyciskach 5, AUDIO, VOL + i B PLAY interaktywnymi.
znajduje si¢ wypuktosé. Wypuktosci utatwiaja @ DISPLAY (strona 15)

obstuge odtwarzacza bez uzycia wzroku. . o .
Wyswietla na ekranie informacje

o odtwarzaniu.

FAVORITES (strona 17)

Stuzy do wyswietlania materiatéw
z Internetu dodanych do listy
ulubionych. Mozna zapisaé 18
ulubionych materiatéw z Internetu.

OPTIONS (strona 17)
Wyswietla na ekranie menu opcji.



HOME
Wyswietla gtéwne menu odtwarzacza.
Po naci$nigciu przy wskazanej ikonie
kategorii w gléwnym menu wyswietla
tapete.
RETURN
Umozliwia powr6t do poprzedniego
ekranu.
/4 /Y /=>
Przemieszczaja wyrdznienie.
Srodkowy przycisk (ENTER)
Potwierdza wyb6r wariantu.

4« PREV/NEXT P»»i

Stuza do przechodzenia do poprzedniego

/ nastgpnego rozdziatu, utworu lub pliku.

<+ REPLAY/ADVANCE <=
Dziatanie tych przyciskow zalezy od
rodzaju materiatu.

<<4/»» (wyszukiwanie w tyt /

w przod)

* ,Przewijanie” odtwarzanego nagrania
w tyt / w przéd. Naciskanie przycisku
podczas odtwarzania filmu powoduje
zmiany predkosci wyszukiwania.

* Naciskajac jeden z tych przyciskéw na
ponad sekunde w trybie pauzy, mozna
wlaczy¢ odtwarzanie w zwolnionym
tempie.

* Naciskajac je na krétko w trybie pauzy,
mozna wyswietla¢ kolejne klatki.

- PLAY

Rozpoczyna lub wznawia odtwarzanie.

THEATER (strona 28)

Powoduje automatyczny wybor
optymalnego trybu wy$wietlania filmu.
Przycisk THEATER dziata tylko po
podiaczeniu wzmacniacza (amplitunera)
wielokanatowego Sony z trybem Theatre
lub telewizora Sony z trybem Theatre.

11 PAUSE

Wilacza pauze w odtwarzaniu lub
wznawia odtwarzanie.

B STOP

Zatrzymuje odtwarzanie i powoduje
zapamigtanie punktu zatrzymania.
Punktem zatrzymania tytutu / utworu jest
ostatnio odtwarzane miejsce lub ostatnie
zdjecie w folderze ze zdjeciami.

Ekran giéwnego menu

Gtéwne menu pojawia si¢ po naci$nigciu
przycisku HOME. Przyciskami <m/msp-
wybierz zadana kategorie. Przyciskiem 4 lub
¥ wskaz zadany wariant i naci$nij przycisk
ENTER.

Wariant Kategoria
( SSanoe )
\| 14

%4 | sonserese

Audio Settings

B

Parental Control Settings

System Settings

&3 (Setup): zmienianie ustawier
odtwarzacza.

3 (Photo): wySwietlanie fotografii.

JJ  (Music): odtwarzanie muzyki.

B (Video): odtwarzanie filméw.

@ (Network): wyswietlanie wariantéw
zwiazanych z siecia.



10

Potaczenia
i ustawienia

Krok 1: przygotowanie
odtwarzacza

Sprawdzanie dostarczonego
wyposazenia

Prosimy o sprawdzenie, czy zestaw zawiera
nastgpujace elementy:

* Przewdd zasilajacy (1 szt.)

* Zasilacz sieciowy (1 szt.)

* Pilot (1 szt.)

¢ Baterie R6 (2 szt.)

Przygotowanie pilota
W16z dwie baterie R6, dopasowujac bieguny

@ i © do oznaczeri wewnatrz komory na
baterie.




Krok 2: podiaczanie odtwarzacza

Przewdd zasilajacy nalezy podtaczy¢ dopiero po wykonaniu wszystkich innych potaczen.

Podtaczanie telewizora

W zaleznosci od konfiguracji gniazd wejSciowych telewizora, nalezy wybraé wlasciwy sposéb
podiaczenia.
Podtaczajac, dopasuj kolor wtyku do odpowiedniego gniazda.

() ‘““”'” - . (c] O o
LINE OUT R \UDIO L VIDEO

COMPONENT VIDEO OUT

<

e}
©)

(A) Wysoka
Przewéd HDMI jakosc

HDMI OUT (sprzedawany oddzielnie)

v
HDMIIN H D
—
9 Przewdd audio/wideo ( )

(wyposazenie dodatkowe)
©)-

upio

VIDEO

.E LINE OUT

0.0.0 or

. HD
MPONENT VIDEO OUT Ps

—
Komponentowy przewod wideo P“

(wyposazenie dodatkowe)  COMPORENTVOE0 I |

e Przewdd audio/wideo
(wyposazenie dodatkowe)

R I AUDIO I L I VIDEO
LINE OUT

g SD

Standardo-
wa jakosc

©

Nie podtacza¢ odtwarzacza za posrednictwem magnetowidu. Sygnaty wideo przechodzace przez
magnetowid moga by¢é modyfikowane przez system ochrony przed kopiowaniem, co spowoduje
znieksztatcenia obrazu na telewizorze.

BIUSIME}SN | BIUAZOEIO] .
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Podtaczanie wzmacniacza (amplitunera) wielokanatowego

W zaleznosci od konfiguracji gniazd wejSciowych wzmacniacza (amplitunera)
wielokanatowego, nalezy wybra¢ wlasciwy sposob podtaczenia. W przypadku wyboru
wariantu @ nalezy wybra¢ odpowiednie ustawienia z ekranu ustawieii ,,Audio Settings”
(strona 20).

© © Ouean

Sercl=le

Przewéd HDMI (sprzedawany oddzielnie)

HDMI OUT

v Przew6d HDMI
HOMIIN HomI ouT (sprzedawany oddzielnie)
[ HDMI IN

Optyczny przewdd cyfrowy
DIGITAL OUT (wyposazenie dodatkowe)

OPTICAL

— Wybierz ustawienia parametréw ,,Dolby Digital“!” (strona 20)
i ,DTS™” (strona 20).

AUDIO IN

L

L VIDEO

R AUDIO
‘I 'I ’E LINE OUT

n

Przewdd audio/wideo
(wyposazenie dodatkowe)

#]

2 Wyprodukowano na licencji na wykorzystanie

Wyprodukowano na licencji Dolby patentéw USA o numerach 5 451 942,
Laboratories. 5956 674, 5974 380, 5 978 762 i 6 487 535
Dolby, Pro Logic i symbol podwdjnego D sg oraz innych wydanych i wnioskowanych
znakami handlowymi Dolby Laboratories. patentéw USA i innych krajéw. DTS i jego

symbol sa zastrzezonymi znakami handlowymi,
alogo DTS 2.0+ Digital Out i DTS sa znakami
handlowymi DTS Inc. Produkt zawiera
oprogramowanie. © DTS Inc. Wszystkie prawa
zastrzezone.



Krok 3: prosta
konfiguracja

Przy pierwszym uruchomieniu
Zaczekaj krotka chwile na wiaczenie si¢
odtwarzacza i rozpoczgcie prostej
konfiguracji.

1 Podtacz dostarczony zasilacz sieciowy
i przewdd zasilajacy w kolejnosci
wskazywanej przez liczby na ilustracji.
Przy odtaczaniu nalezy zachowac

odwrotna kolejnos¢.
|

@O0
T@@@ @;’
do gniazda DC IN 12v (1) E

Zasilacz sieciowy
(dostarczony)

-
Przewdd zasilajacy @
(dostarczony) do sieci

Po podtaczeniu odczekaj mniej wigcej
p6t minuty na przetaczenie si¢
odtwarzacza w tryb czuwania.

2 Nacisnij przycisk /), aby wiaczyé
odtwarzacz.

3 Wiacz telewizor i wybierz w nim
wiasciwe wejscie, tak aby na ekranie
pojawit si¢ sygnat z odtwarzacza.

‘ INPUT \ ‘ /G

€ Easy Setup - 05D

Select the language to be displayed by this unit.

Deutsch »
Francais
Italiano
Espafiol

£ 1

4 Wykonaj procedure prostej
konfiguraciji.
Wykonuj polecenia z ekranu
i przyciskami <=/4/§/=» oraz ENTER
na pilocie wybierz najwazniejsze
ustawienia.

>

ek

<&

/4 /Y /=>

ENTER

BIUSIME}SN | BIUAZOEIO] .
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Podiaczanie do sieci
komputerowej

Konfiguracja przewodowa

Podtacz kabel sieci komputerowej do ztacza
LAN (100) odtwarzacza.

Przewdéd LAN (wyposazenie
dodatkowe)

Router Modem ADSL/  Internet
szerokopasmowy Modem kablowy

Wybieranie ustawien sieciowych
Wybierz kolejno warianty ,,Network
Settings”, ,,Internet Settings” i ,,Wired
Setup” (strona 23). Wybierz ustawienia,
wykonujac polecenia z ekranu.

Konfiguracja hezprzewodowa

Uzyj sieci bezprzewodowej wbudowane;j
w odtwarzacz.

\\51
]

Przewdd LAN (wyposazenie

f ? dodatkowe)

Router sieci Modem ADSL/  Internet
bezprzewodowej* Modem kablowy

* Uzyj routera sieci bezprzewodowej zgodnego ze
standardem 802.11b/g lub 802.11b/g/n.

Wybieranie ustawien sieciowych
Wybierz kolejno warianty ,,Network
Settings”, ,,Internet Settings” i ,,Wireless
Setup” (strona 23). Wybierz ustawienia,
wykonujac polecenia z ekranu.



Odtwarzanie

Odtwarzanie przez sie¢

Transmisja strumieniowa
(BRAVIA Internet Video)

Technologia BRAVIA Internet Video umoz-
liwia odtwarzanie wybranych materialéw

z Internetu i réznych rodzajoéw rozrywki na
zadanie bezposrednio z odtwarzacza.

1 Przygotuj odtwarzacz do uzycia funkcji
BRAVIA Internet Video.
Podtacz odtwarzacz do sieci
komputerowej (strona 14).

2 Przyciskami 4=/=> wybierz
z gtéwnego menu ikone = (Video),
JJ (Music) lub &y (Photo).

3 Przyciskami 4/ wskaz ikong
programu z tre$ciami z Internetu
i nacisnij przycisk ENTER.
Jesli lista materiatow w Internecie nie
zostata pobrana, pojawia si¢ ikona braku
informacji o materiatach.

Uzycie panelu sterowania
Panel sterowania pojawia si¢ po rozpoczeciu
odtwarzania pliku z filmem. Wyswietlane
warianty zaleza od programu z tresciami

z Internetu.

Aby ponownie wyswietli¢ panel, nacisnij
przycisk DISPLAY.

1

o 000123 1

00: 05.00‘ |

Ikona przycisku sterujacego
Wybieraj funkcje odtwarzania
przyciskami <=/4/§ /= | ENTER.

Pasek stanu odtwarzania
Pasek stanu, kursor wskazujacy
obecna pozycje, czas odtwarzania,
czas trwania filmu w pliku
Nazwa nastepnego pliku z filmem

[4] Nazwa obecnie wybranego pliku
z filmem

alueziempQ .

15



16

Odtwarzanie plikdw z serwera
DLNA

Po podtaczeniu odtwarzacza do sieci
domowej mozna odtwarza¢ zdjgcia

z wykorzystaniem serwera domowego,
takiego jak komputer z certyfikatem DLNA.
Informacje o plikach, ktére mozna odtwarzaé
na serwerze DLNA - patrz punkt
,,Odtwarzane pliki” (strona 27).

1

Przygotuj urzadzenie do odtwarzania

plikdw z serwera DLNA.

» Podtacz odtwarzacz do sieci
komputerowej (strona 14).

* Wybierz ustawienie parametru
,.,Connection Server Settings” (strona
23).

Przyciskami <=/=% wyhierz

z gtownego menu ikone {4 (Video),
JJ (Music) lub g%y (Photo).

Przyciskami 4/ wskaz serwer DLNA
i nacisnij przycisk ENTER.
Pojawi lista plikow lub lista folderéw.

Odtwarzanie
z urzadzenia USB

Mozna odtwarzac filmy i muzyke oraz

wyswietlaé pliki z fotografiami
z podtaczonego urzadzenia USB.
Informacje o wspétpracujacychurzadzeniach

USB podano w punkcie ,,Odtwarzane pliki”

(strona 27).

1 Podtacz urzadzenie USB do gniazda
USB odtwarzacza.
Przed podtaczaniem urzadzenia USB
nalezy si¢ zapozna¢ z jego instrukcja
obstugi.

Urzadzenie USB

2 Przyciskami <=/=9 wybierz
z gtdwnego menu ikone {4 (Video),
JJ (Music) lub g%y (Photo).

3 Przyciskiem 4 lub ¥ wskaz wariant
==, (USB device) i nacisnij przycisk
ENTER.



Dostepne opcje

Rézne ustawienia i funkcje odtwarzania sa
dostepne po naci$nigciu przycisku
OPTIONS. Dostgpne warianty zaleza od

sytuacji.

Opcje wspdlne

Wariant Opis
Repeat Wybieranie trybu
Setting odtwarzania wielokrotnego.

Favourites List

Wyswietlanie listy
ulubionych.

Play/Stop

Rozpoczyna lub zatrzymuje
odtwarzanie.

Play from start

Odtwarzanie elementu od
poczatku.

Add to
Favourites

Dodawanie materiatu
z Internetu do listy
ulubionych.

Remove from
Favourites

Usuwanie materiatu
z Internetu z listy
ulubionych.

Tylko E=f (Video)

Wariant

Opis

AV SYNC

Synchronizowanie obrazu
z dzwigkiem przez
opdznienie reprodukcji
dzwigku w stosunku do
reprodukcji obrazu (0 do
120 milisekund).

Video Settings

* Picture Quality Mode:
Dostosowywanie ustawien
obrazu do réznych
warunkéw oSwietlenia.

¢ FNR: Ostabianie losowych
szumoOw pojawiajacych sig
w obrazie.

* BNR: Ostabianie
mozaikowatych zaktocen
blokowych w obrazie.

* MNR: Ostabianie
niewielkich zaklécen
pojawiajacych si¢ na
krawedziach obrazow.

Pause

Wiacza pauze
w odtwarzaniu.

Wariant Opis

Chapter Wyszukiwanie rozdziatu

Search i rozpoczynanie
odtwarzania od jego
poczatku.

IP Content Korygowanie jakosci obrazu

Noise materiatu z Internetu.

Reduction

Tylko J7 (Music)

Wariant Opis

Add Rejestracja plikow

Slideshow muzycznych z pamigci USB

BGM jako podktadu dzwigkowego

do pokazu slajdéw (BGM).
Tylko g%y (Photo)

Wariant Opis

Slideshow Zmienianie szybkosci

Speed pokazu slajdéw.

Slideshow Wybieranie efektéw

Effect uzywanych w pokazach

slajdow.

Slideshow « Off: Funkcja wylaczona.

BGM * My Music from USB:
Wybér plikéw
muzycznych
zarejestrowanych za
pomoca parametru ,,Add
Slideshow BGM”. Jesli nie
zostal zarejestrowany
zaden plik muzyczny,
pojawia si¢ komunikat
,(Not registered)”.

Slideshow Wyswietlanie pokazu

slajdow.

Rotate Left

Obracanie zdjecia 0 90°
przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara.

Rotate Right

Obracanie zdjgcia o 90°
zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

alueziempQ .
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Ustawienia
i regulacje

Korzystanie z ekranéw
ustawien

Jesli zaistnieje potrzeba zmiany ustawien
odtwarzacza, wybierz z gtéwnego menu
wariant eas (Setup).

Ustawienia standardowe wyrézniono
podkre§leniem.

1
2

Przyciskami <=/=9 wybierz
z gtéwnego menu ikone &as (Setup).

Przyciskami 4/ wskaz ikone grupy
ustawien. Naci$nij przycisk ENTER.

lkona

Opis

[\

Network Update (strona
19)

Aktualizacja oprogramowania
odtwarzacza.

‘@

Screen Settings (strona 19)
Dostosowywanie ustawieri
obrazu do rodzaju uzytych
gniazd potaczeniowych.

‘0

Audio Settings (strona 20)
Dostosowywanie ustawieni
dzwigku do rodzaju uzytych
gniazd potaczeniowych.

Parental Control Settings
(strona 21)

Szczegdtowe ustawienia funkcji
blokady rodzicielskie;j.

System Settings (strona
22)

Ustawienia dotyczace
odtwarzacza.

Network Settings (strona
23)

Szczegétowe ustawienia
dotyczace Internetu i sieci.

o
=
@
=g

-

-2-

()

Easy Setup (strona 23)
Ponowne wykonanie procedury
prostej konfiguracji w celu
wyboru podstawowych
ustawien odtwarzacza.

29

Resetting (strona 23)
Przywracanie fabrycznych
ustawienl odtwarzacza.




) Network Update

Wybierz ikong ,,OK”, aby zaktualizowac
oprogramowanie odtwarzacza przez sie¢
komputerowa.

.-Q

* Zaleca si¢ wykonywanie aktualizacji przez sie¢
mniej wigcej raz na 2 miesiace.

* Informacje o funkcjach aktualizacji mozna
znaleZ¢ pod nastgpujacym adresem:

Dla klientéw z krajow europejskich
http://support.sony-europe.com/
Dla klientéw z Australii
http://www.sony-asia.com/support/

% Screen Settings

TV Type

16:9 Ten wariant nalezy wybraé
w przypadku podiaczania
telewizora panoramicznego
lub telewizora z trybem

panoramicznym.

4:3 Ten wariant nalezy wybraé
w przypadku podiaczania
telewizora 4:3 bez trybu
panoramicznego.

Screen Format

Wybierz to ustawienie

w przypadku podiaczania
telewizora z trybem panora-
micznym. Obraz 4:3 bedzie
wyS$wietlany w formacie
16:9 nawet na telewizorze
panoramicznym.

Original

Zmienianie wielkoSci obra-
zu tak, aby maksymalnie
wypetni¢ ekran bez zmiany
wspoétczynnika ksztattu
oryginalnego obrazu.

Fixed Aspect
Ratio

Cinema Conversion Mode

Auto Normalnie wybieraj to
ustawienie. Odtwarzacz
bedzie automatycznie
rozpoznawat rodzaj sygnatu
(filmowy lub wideo)

i poddawat go odpowiedniej
konwersji.

Video Niezaleznie od rodzaju
materiatu stosowana bgdzie
konwersja wlasciwa dla

materialéw wideo.

Output Video Format

Normalnie wybieraj
ustawienie ,,Auto”.

HDMI

Component
Video

Wybieranie rozdzielczosci
dopasowanej do telewizora.

Video Automatycznie wybieranie

najnizszej rozdzielczosci.

« Jesli do podtaczania uzywane jest zar6wno
gniazdo HDMI OUT, jak i inne gniazda wyjscia
wideo, wybierz wariant ,,Component Video”.

aloe[nBal | eluamesn .
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« Jesli przy ustawieniu ,,HDMI” lub ,,Component

Video” nie pojawia si¢ obraz, nalezy wybrac inne

ustawienie rozdzielczosci.

“4) Audio Settings

YChCr/RGB (HDMI) Audio (HDMI)

Auto Automatyczne Auto Normalnie wybieraj to
rozpoznawanie typu ustawienie. Sygnaty audio sa
podiaczonego telewizora reprodukowane
i wyb6r odpowiedniego odpowiednio do stanu
ustawienia koloru. podtaczonego urzadzenia

YCDbCr (4:2:2) | Reprodukcja sygnatu wideo HDML
YCbCr 4:2:2. PCM Reprodukcja przez gniazdo

YCbCr (4:4:4) | Reprodukcja sygnatu wideo HDMI OUT sygnatu PCM.
YCbCr 4:4:4. .

RGB Reprodukcja sygnatu wideo Dolby Digital
RGB. Downmix Przeksztatcanie

PCM reprodukowanego sygnatu
HDMI Deep Colour Output do formatu Linear PCM.
Wybierz to ustawienie, jesli

Auto Normalnie wybieraj to podtaczane urzadzenie audio
ustawienie. nie zawiera dekodera Dolby

12bit Reprodukcja 12-/ Digital.

10bit 10-bitowego sygnatu wideo, Dolby Digital | Wybierz to ustawienie, jesli
gdy podtaczony telewizor podlaczane urzadzenie audio
jest zgodny z technologia jest wyposazone w dekoder
Deep Colour. Dolby Digital.

Off Wybierz to ustawienie, gdy
obraz jest niestabilny lub DTS
g_dy kol(?rly wydaja sie Downmix Przeksztatcanie
nienaturalne. PCM reprodukowanego sygnatu

do formatu Linear PCM.
Pause Mode Wybierz to ustawienie, jesli

Auto Normalnie wybieraj to p gdlaczgne urzl?dgenle audio

— ustawienic. Obraz nie zawiera dekodera DTS.
przedstawiajacy DTS Wybierz to ustawienie, jesli
dynamiczna sceng nie ulega podtaczane urzadzenie audio
rozmyciu. jest wyposazone w dekoder

Frame Wyswietlanie statycznego DTS.
obrazu o duzej .
rozdzielczosci. Audio DRC

Auto Odtwarzanie z dynamika
okreslong przez obecny plik.

Standard Odtwarzanie przy
standardowym poziomie
kompresji.

Wide Range | Brak kompresji. Wigkszy

dynamizm dZwieku.




Downmix

Surround

Reprodukcja sygnatow
audio z efektami
przestrzennymi. Wybierz to
ustawienie, gdy podtaczone
urzadzenie audio obstuguje
sygnaty Dolby Surround

(Pro Logic) lub DTS Neo:6.

Stereo

Reprodukcja sygnatow
audio bez efektow
przestrzennych. Wybierz to
ustawienie, gdy podtaczone
urzadzenie audio nie
obstuguje sygnatéw Dolby
Surround (Pro Logic) lub
DTS Neo:6.

“tz Parental Control
Settings

Password

Umozliwia wprowadzanie lub zmienianie
hasta dla funkcji blokady rodzicielskiej.
Hasto umozliwia wprowadzenie ograniczen
przy odtwarzaniu filméw z Internetu.

Parental Control Area Code
Odtwarzanie pewnych filméw z Internetu
mozna ograniczy¢ ze wzgledu na region
geograficzny. Pewne sceny moga by¢

blokowane lub zastgpowane innymi scenami.

Wykonuj polecenia z ekranu i wprowadz
czterocyfrowe hasto.

Internet Video Parental Control
Odtwarzanie pewnych filméw z Internetu

mozna ograniczy¢ ze wzgledu na wiek widza.

Pewne sceny moga by¢ blokowane lub
zastgpowane innymi scenami. Wykonuj
polecenia z ekranu i wprowadz
czterocyfrowe hasto.

Internet Video Unrated

Mozliwo$é odtwarzania
niesklasyfikowanych
filméw z Internetu.

Allow

Block Blokowanie odtwarzania
niesklasyfikowanych

filméw z Internetu.

aloe[nBal | eluamesn .
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%= System Settings

0SD
Okresdla jezyk, w jakim pojawiaja informacje
na ekranie.

Control for HDMI

On Mozliwosé uzycia funkcji
,,Control for HDMI” (strona
23).

Off Funkcja wytaczona.

Auto Standby

On Wiacza funkcje ,,Auto

Standby”. Jesli przez ponad
30 minut nie zostanie
naci$nigty zaden przycisk na
odtwarzaczu i pilocie,
urzadzenie automatycznie
przetaczy si¢ w tryb

czuwania.
Off Funkcja wylaczona.
Auto Display

On Automatyczne wySwietlanie
informacji na ekranie przy
zmianie ogladanego tytutu,
trybu obrazu, sygnatu audio
itp.

Off Wyswietlanie informacji
tylko po nacisnigciu
przycisku DISPLAY.

Screen Saver
On Wiacza wygaszacz ekranu.

Pozostawienie na ponad 10
minut odtwarzacza
wyS$wietlajacego menu
ekranowe powoduje
wyS$wietlenie obrazu
wygaszacza ekranu.

Off Funkcja wylaczona.

Software Update Notification

On Odtwarzacz bedzie
informowac¢ o dostgpnosci
nowszej wersji
oprogramowania (strona
19).

Off Funkcja wylaczona.

DivX(R) VOD

Szczegbétowe informacje mozna znaleZ¢ na
nastepujacej witrynie www:

vod.divx.com

System Information
Wyswietla wersjg oprogramowania i adres
MAC odtwarzacza.



“® Network Settings

Internet Settings

Najpierw nalezy podtaczy¢ odtwarzacz do
sieci komputerowej. Szczegéty — patrz
podrozdziat ,,Podtaczanie do sieci
komputerowej” (strona 14).

View Network | Wyswietlanie aktualnego

Status stanu sieci.
Wired Setup | Wybierz to ustawienie
w przypadku
bezposredniego
podtaczania router
szerokopasmowego.
Wireless Wybierz to ustawienie, jesli
Setup uzywasz routera sieci
bezprzewodowe;j.
Aby uzyskaé wigcej

informacji, nalezy zapoznaé
si¢ z sekcja czesto
zadawanych pytan

w witrynie

Dla klientéw z krajow
europejskich
http://support.sony-
europe.com/

Network Connection Diagnostics

Mozna uruchomié diagnostyke sieci w celu
sprawdzenia, czy potaczenie sieciowe jest
prawidtowo wykonane.

Connection Server Settings
Wiaczanie lub wylaczanie wyswietlania
podiaczonego serwera.

BD Remote Device Registration
Rejestracja urzadzenia ,,BD Remote”.
Pewne urzadzenia mobilne pozwalaja na
zainstalowanie aplikacji ,,BD Remote”.
Najnowsze informacje o wspétpracujacych
urzadzeniach mozna znalezé pod
nastgpujacym adresem:

Dla klientéw z krajéw europejskich
http://support.sony-europe.com/

Dla klientéw z Australii
http://www.sony-asia.com/support

Registered BD Remote Devices
Wyswietlanie listy zarejestrowanych
urzadzen ,,BD Remote”.

=€ Easy Setup

Ponowne wykonanie procedury prostej
konfiguracji w celu wyboru podstawowych
ustawien odtwarzacza. Wykonuj polecenia
z ekranu.

°9 Resetting

Reset to Factory Default Settings

Mozna wybraé grupe ustawien odtwarzacza
i przywr6cic jej ustawienia fabryczne.
Przywrécone zostang standardowe
ustawienia wszystkich parametréw

z wybranej grupy.

Initialize Personal Information
Mozna skasowaé informacje o charakterze
prywatnym zapisane w odtwarzaczu.

aloe[nBal | eluamesn .
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Informacje
dodatkowe

Rozwiazywanie
probleméw

Jesli w czasie eksploatacji odtwarzacza
wystapi jeden z opisanych tu probleméw, to
przed dostarczeniem urzadzenia do serwisu
nalezy sprébowac samodzielnie rozwigzac
problem, korzystajac z podanych tu
wskazéwek. Jesli problem nie daje si¢
rozwiazac, prosimy o kontakt z najblizsza
autoryzowang stacja serwisowa Sony.

Zasilanie

Zasilanie nie wiacza sie.
=) Sprawdz, czy zasilacz sieciowy i przewod
zasilajacy sg starannie podtaczone.

Obraz

Brak obrazu lub niewtasciwa reprodukcja

obrazu.

=p Upewnij si¢, ze wszystkie przewody
potaczeniowe sa prawidtowo podtaczone
(strona 11).

=» Wybierz w telewizorze wlasciwe wejscie,
tak aby wySwietli¢ sygnat z odtwarzacza.

=) Podlacz odtwarzacz do telewizora,
wykorzystujac gniazdo LINE OUT
(VIDEO), i sprawdZ ustawienie parametru
,.,Output Video Format” na ekranie
ustawien ,,Screen Settings” (strona 19).

=» W przypadku potaczern HDMI, sprébuj
wykona¢ nastepujace czynno$ci: OWytacz
odtwarzacz i wlacz go na nowo. @Wytacz
podiaczone urzadzenie i wlacz je na nowo.
(®O0dtacz i ponownie podtacz przewéd
HDMI.

=) Gniazdo HDMI OUT jest podtaczone do
urzadzenia DVI niezgodnego z technologia
ochrony przed kopiowaniem.

=» W przypadku potaczern HDMI, sprawdz
ustawienie parametru ,,Output Video
Format” w grupie ,,Screen Settings” (strona
19).



Kiedy do potaczenia jest wykorzystane

gniazdo HDMI OUT, automatycznie zmienia

si¢ jezyk wyswietlania informacji na

ekranie.

=) Kiedy dla parametru ,,Control for HDMI”
wybrane jest ustawienie ,,On” (strona 22),
jezyk wysSwietlania zmienia si¢
automatycznie w przypadku zmiany
ustawien jezyka w podtaczonym
telewizorze itp.

Dzwigk

Brak dzwigku lub niewtasciwa reprodukcja

dzwigku.

=) Upewnij si¢, ze wszystkie przewody
potaczeniowe sa prawidtowo podtaczone
(strona 11).

=) We wzmacniaczu (amplitunerze)
wielokanalowym wybierz wejscie
umozliwiajace reprodukcje sygnatu audio
z odtwarzacza.

=) Jesli sygnat dZzwigkowy nie jest odtwarzany
przez gniazdo DIGITAL OUT (OPTICAL)
/HDMI OUT, sprawdzZ ustawienia dZwigku
(strona 20).

= W przypadku potaczen HDMI, sprébuj
wykonaé nastepujace czynnosci: ®Wylacz
odtwarzacz i wtacz go na nowo. @Wytacz
podtaczone urzadzenie i wiacz je na nowo.
(®0dtacz i ponownie podtacz przewod
HDML

=p W przypadku potaczen HDMLI, jesli
odtwarzacz jest potaczony z telewizorem
przez wzmacniacz (amplituner)
wielokanatowy, sprébuj podtaczy¢ kabel
HDMI bezposrednio do telewizora.
Zapoznaj si¢ takze z instrukcjg obstugi
wzmacniacza (amplitunera)
wielokanatowego.

=) Gniazdo HDMI OUT jest podtaczone do
urzadzenia DVI (gniazda DVI nie
obstuguja sygnatu fonii).

=) Urzadzenie podtaczone do gniazda HDMI
OUT nie obstuguje dZzwigku w formacie
reprodukowanym przez odtwarzacz.
Sprawdz ustawienia dZwigku (strona 20).

Urzadzenie USB

Odtwarzacz nie rozpoznaje podtaczonego
urzadzenia USB.

= Upewnij si¢, ze urzadzenie USB jest
starannie podtaczone do gniazda USB.
Sprawdz, czy urzadzenie USB lub przewdd
nie sa uszkodzone.

SprawdZ, czy urzadzenie USB jest
wlaczone.

Jesli urzadzenie USB jest podtaczone przez
koncentrator USB, podtacz je bezposrednio
do odtwarzacza.

L I

BRAVIA Internet Video

Niska jakos$¢ obrazu i dzwigku / utrata
szczegotow w pewnych materiatach,
zwlaszcza przy zwigkszonej szybkosci
odtwarzania i w ciemnych scenach.
=) Niska jako§¢ obrazu i dZwigku moze by¢
zalezna od programu z tre$ciami
z Internetu.
= Poprawg¢ jakosci obrazu i dZwigku moze
zapewni¢ zmiana szybkosci tacza. Zalecana
szybko$¢ facza wynosi co najmniej
2,5 Mb/s dla filméw o standardowej
rozdzielczosci (10 Mb/s dla filmow
o wysokiej rozdzielczosci).
= Niektore filmy nie zawieraja dzwigku.

amoxpepop aloew.opu| .

Obraz ma mate wymiary.
= Nacisnij przycisk 4, aby powiekszy¢ obraz.

Polaczenie z siecia

Nie mozna podtaczy¢ odiwarzacza do sieci

komputerowe;j.

=) SprawdZ spos6b podtaczenia do sieci
(strona 14) i ustawienia sieci (strona 23).

Po wybraniu ustawien w trybie ,,Wi-Fi
Protected Setup (WPS)” nie jest mozliwe
podiaczenie komputera do Internetu.
=» Uzycie funkcji Wi-Fi Protected Setup przed
wybraniem ustawien routera moze
spowodowaé automatyczng zmiang
ustawien tacznosci bezprzewodowej
w routerze. W takim przypadku nalezy
odpowiednio zmieni¢ ustawienia tacznosci
bezprzewodowej w komputerze. 25
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Nie mozna podtaczy¢ odtwarzacza do

routera sieci bezprzewodowej.

=) Sprawdz, czy router sieci bezprzewodowej
jest wiaczony.

= W zaleznosci od Srodowiska pracy
(materiatu, z ktérego sa wykonane $ciany,
warunkéw odbioru fal radiowych
i obecnosci przeszkéd migdzy odtwarza-
czem a routerem sieci bezprzewodowej,
zasigg facznosci moze si¢ zmniejszyc.
Zmniejsz odlegto$¢ migdzy odtwarzaczem
a routerem sieci bezprzewodowe;j.

= }.3cznos$¢ moze by¢ przerywana przez
urzadzenia wykorzystujace pasmo
czestotliwosci 2,4 GHz, takie jak kuchenki
mikrofalowe, urzadzenia Bluetooth czy
cyfrowe urzadzenia bezprzewodowe.
Umie$¢ odtwarzacz w wigkszej odlegtosci
od takich urzadzen lub je wyltacz.

Zadany router bezprzewodowy nie jest

wykrywany mimo uzycia funkcji ,,Scan”.

=) Nacisnij przycisk RETURN, aby powrdcic
do poprzedniego ekranu, i ponéw prébe
uzycia funkcji ,,Scan”. Jesli zadany router
bezprzewodowy nadal nie zostanie
wykryty, naci$nij przycisk RETURN, aby
wybra¢ wariant ,,Manual registration”.

Przy wtaczaniu odtwarzacza na ekranie
pojawia si¢ komunikat ,,A new software
version has been found on the network.

Perform update under "Network Update."”.

= Aktualizowanie oprogramowania odtwa-
rzacza do nowszej wersji opisano w pod-
rozdziale ,,Network Update” (strona 19).

BRAVIA Sync (,,Control for
HDMI”)

Nie dziata funkcja ,,Control for HDMI”
(BRAVIA Sync).

=) Sprawdz, czy parametr ,,Control for

HDMI” jest ustawiony na ,,On” (strona 22).

=) Po zmianie potaczenia HDMI wylacz
odtwarzacz i wlacz go na nowo.

=p W przypadku wystgpienia przerwy
w zasilaniu, zmien ustawienie parametru
,,Control for HDMI” na ,,Off”, a nast¢pnie
ustaw parametr ,,Control for HDMI” na
,,On” (strona 22).

=) Zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi
urzadzenia i sprawdz, czy:

— podlaczone urzadzenie pozwala na
uzycie funkcji ,,Control for HDMI”,

— ustawienia funkcji ,,Control for HDMI”
wybrane w podiaczonym urzadzeniu sa
wilasciwe.

=» W przypadku podtaczania odtwarzacza do
telewizora przez wzmacniacz (amplituner)
wielokanatowy:

— jesli wzmacniacz (amplituner)
wielokanatowy nie jest zgodny z funkcja
,,Control for HDMI”, sterowanie telewi-
zorem z odtwarzacza bgdzie niemozliwe.

— po zmianie polaczenia HDMI, odtacze-
niu i ponownym podtaczeniu przewodu
zasilajacego lub oraz po przerwie
w zasilaniu nalezy sprébowa¢ wykonaé
nastepujace czynnosci: ®Wybierz we
wzmacniaczu (amplitunerze) wielo-
kanatowym wtasciwe wejscie, tak aby na
ekranie pojawit si¢ sygnat z odtwarza-
cza. @Zmiefi ustawienie parametru
,,Control for HDMI” na ,,Off”,

a nastgpnie ustaw parametr ,,Control for
HDMI” na ,,On” (strona 22). Zapoznaj
si¢ z instrukcja obstugi wzmacniacza
(amplitunera) wielokanatowego.

Odtwarzanie nie rozpoczyna si¢ od

poczatku materiatu.

=) Naci$nij przycisk OPTIONS i wybierz
wariant ,,Play from start”.

Odtwarzanie nie rozpoczyna si¢ od
miejsca, w ktorym ostatnio zostato
zatrzymane.
=» Miejsce wznowienia moze zostaé¢ usunigte
Z pamigci:
— po odtaczeniu urzadzenia USB,
— po odtworzeniu innego materiatu,
— po wylaczeniu odtwarzacza.

Odtwarzacz nie reaguje na naciskanie

zadnego przycisku.

=) Na co najmniej 10 sekund naci$nij przycisk
1) na odtwarzaczu, tak aby zgasly
wskazniki na plycie czotowe;j.
Jesli odtwarzacz nadal nie reaguje na na-
ciskanie jakichkolwiek przyciskéw, odtacz
i z powrotem podfacz przewdd zasilajacy.



Dane techniczne

Wejscia i wyjscia
(Nazwa gniazda:
Typ gniazda / poziom wyjSciowy /
impedancja obciazenia)
LINE OUT R-AUDIO-L:
Cinch /2 V wart. skut. / 10 kilooméw
DIGITAL OUT (OPTICAL):
Optyczne gniazdo wyjSciowe / -18 dBm
(dtugosé fali 660 nm)
HDMI OUT:
19-stykowe standardowe ztacze HDMI
COMPONENT VIDEO OUT (Y, Ps, Pr):
Cinch/Y: 1,0 Vp-p/
Ps, Pr: 0,7 Vp-p/ 75 oméw
LINE OUT VIDEO:
Cinch /1,0 Vp-p /75 oméw
LAN (100):
Ziacze 100BASE-TX
USB:
Gniazdo USB typu A (tylko do podtaczenia
pamigci USB, twardego dysku, czytnika
kart pamigci, cyfrowego aparatu
fotograficznego i cyfrowej kamery wideo)
DC IN:
Napigcie state 12 V

Sie¢ bezprzewodowa
Standard sieci bezprzewodowej
IEEE802.11b/g/n
Pasmo czestotliwosci:
Pasmo 2,4 GHz: kanaty 1 — 13
Modulacja:
Modem DS-SS i modem OFDM

Dane ogodlne

Zasilanie:
Zasilacz sieciowy: napigcie przemienne
110 - 240V, 50/60 Hz

Poboér mocy (w przyblizeniu):
14 W

Wymiary (w przyblizeniu):
185 mm x 193 mm x 40 mm
(szer. x wys. x gl.) razem z wystajacymi
elementami

Waga (w przyblizeniu):
680 g

Zakres temperatur przy pracy:
5do35°C

Zakres wilgotnosci przy pracy:
25 do 80%

Dostarczane wyposazenie
Patrz strona 10.

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec
zmianie.

Odtwarzane pliki

Video

Format pliku Rozszerzenia

MPEG-1 Video / ,»~mpg,” ,,.mpeg,”
pS*1*s ,..m2ts,” ,,.mts”
MPEG-2 Video / PS,
TS*1*6
DivX'2 .avi,” ,,.divx”
MPEG-4 AVC™!S | mkv,”,,.mp4,”
»-mdy,”  m2ts,”
,,.mts”
WMVQ*1*5 .owmvy,” ,.asf”
AVCHD" 3
Music

Format pliku Rozszerzenia

amoxpepop aloew.opu| .

MP3 (MPEG-1 Audio ,,.mp3”
Layer III)

AAC 174*5 ,..m4a”
Standard ,,.wma”
WMAQ™ "4

LPCM .wav”
Photo

Format pliku Rozszerzenia

JPEG »ipg.” »-jpeg”

5

o

s

! Odtwarzacz nie odtworzy szyfrowanych plikéw
(DRM).
2 Informacja o filmach DivX: DivX® to format
filméw cyfrowych opracowany przez DivX Inc.
Ten produkt posiada oficjalny certyfikat DivX®
Certified. Wigcej informacji oraz narzedzia
programowe przeksztalcajace pliki do formatu
DivX mozna znaleZ¢ pod adresem
www.divx.com.
Informacja o filmach DivX na zadanie (VOD):
aby odtwarza¢ materiaty DivX na zadanie
(VOD) w tym urzadzeniu z certyfikatem DivX
Certified®, trzeba zarejestrowac odtwarzacz.
W celu wygenerowania kodu rejestracyjnego
nalezy odszuka¢ sekcje DivX VOD w menu
ustawieri urzadzenia. Nastepnie, aby dokoriczy¢
rejestracje i dowiedzie¢ si¢ wigcej o plikach
DivX VOD, nalezy wejs¢ na strong
vod.divx.com i wprowadzi¢ wygenerowany
kod.
Urzadzenie odtwarza pliki w formacie AVCHD,
ktére zostaty nagrane przez cyfrowa kamere
wideo itp.

w
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*4 Odtwarzacz nie odtworzy plikéw kodowanych

_w formacie Lossless.

*5 Odtwarzacz nie odtworzy pliku w tym formacie

_ zserwera DLNA.

*6 Odtwarzacz moze odtwarzac z serwera DLNA
tylko filmy o standardowej rozdzielczosci.

o

 Niektorych plikéw nie mozna odtworzy¢ ze
wzgledu na format, kodowanie, stan nagrania lub
stan serwera DLNA.

* Nie gwarantuje si¢ mozliwosci odtworzenia
pewnych plikéw przetworzonych w komputerze.

* Obowiazuja nastepujace ograniczenia
rozpoznawania plikéw i folderéw z urzadzer
USB:

—do 5. poziomu w hierarchii katalogéw,
—do 500 plikéw w jednym drzewie.

* Obowiazuja nastgpujace ograniczenia
rozpoznawania plikéw i folderéw z serwera
DLNA:

—do 20. poziomu w hierarchii katalogéw,
—do 999 plikéw w jednym drzewie.

» Odtwarzacz moze nie wspdtpracowac z pewnymi
urzadzeniami USB.

» Odtwarzacz moze rozpoznawac urzadzenia
pamigci masowej (MSC — Mass Storage Class)
(takie jak pamie¢ flash lub twardy dysk),
urzadzenia klasy SICD (Still Image Capture
Device) i klawiature zawierajaca 101 klawiszy
(tylko przednie gniazdo USB).

* Aby unikna¢ uszkodzenia danych lub awarii
pamigci USB albo urzadzer, przed ich
wktadaniem i wyjmowaniem nalezy wylaczy¢
odtwarzacz.

Informacja o funkcjach BRAVIA
Theatre Sync (dotyczy tylko
potaczen HDMI)

Jesli podtaczane urzadzenia Sony sa zgodne
z funkcja ,,Control for HDMI” i podtaczone
przewodem HDMI (sprzedawanym
oddzielnie), mozna uzywac nastg¢pujacych
funkcji utatwiajacych obstuge:
* Rozpoczynanie odtwarzania jednym
przyciskiem
Naci$nigcie jednego z ponizszych
przyciskéw spowoduje wlaczenie
podtaczonego telewizora i wybranie w nim
wejscia sygnatu z odtwarzacza.
-1
—HOME: automatycznie pojawia si¢
gtéwne menu (strona 9, 15, 18).
— P PLAY: automatycznie rozpoczyna si¢
odtwarzanie.

* Wylaczanie zestawu
Po wytaczeniu telewizora przyciskiem
-TV- I lub wytacznikiem na pilocie od
telewizora automatycznie wylaczy sig takze
odtwarzacz i urzadzenia zgodne z funkcja
sterowania przez HDMI.
Theatre
Po naci$nigciu przycisku THEATER
w odtwarzaczu wybierany jest optymalny
tryb wy$wietlania filmu. Kiedy do
podiaczenia wzmacniacza (amplitunera)
wielokanatowego Sony uzywany jest
przewéd HDMI, automatycznie przetacza
si¢ takze wyjscie gtosnikowe. Kiedy do
podtaczenia telewizora z trybem Theatre
uzywany jest przewod HDMI, telewizor
przetacza si¢ w tryb Theatre. Ponownie
nacisnij przycisk, aby przywrécicé
poprzednie ustawienia.
« Sledzenie jezyka
Po zmianie jezyka menu ekranowego
telewizora, wylaczenie i wlaczenie
odtwarzacza spowoduje zmiang jezyka
menu ekranowego odtwarzacza na taki sam
jezyk.

Przed uzyciem funkcji BRAVIA Sync
Zmien ustawienie parametru ,,Control for
HDMI” z menu ,,System Settings” na ,,On”
(strona 22).

Informacji o ustawieniach telewizora

i innych podiaczonych urzadzen nalezy
szuka¢ w ich instrukcjach obstugi.

« Jesli podtaczony przewodem HDMI telewizor
Sony jest zgodny z funkcja Easy Setting systemu
,,Control for HDMI”, zmiana na ,,On” ustawienia
parametru ,,Control for HDMI” w telewizorze
spowoduje automatyczng zmiang na ,,On”
ustawienia parametru ,,Control for HDMI”

w odtwarzaczu. Zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi
telewizora.

Jesli podtaczony przewodem HDMI telewizor
Sony jest zgodny z funkcjami BRAVIA Sync,

a parametr ,,Control for HDMI” jest ustawiony na
,,On”, do sterowania podstawowymi funkcjami
odtwarzacza mozna uzywacé pilota od telewizora.
Zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi telewizora.

o

Dostepnosé funkcji ,,Control for HDMI” zalezy od
potaczonego urzadzenia. Zapoznaj si¢ z instrukcja
obstugi urzadzenia.



Informacja o zabezpieczeniach
sieci hezprzewodowych

Ze wzgledu na to, ze tacznoS¢ w sieci
bezprzewodowej jest oparta na falach
radiowych, sygnat bezprzewodowy moze by¢
podstuchiwany. Dla ochrony tacznosci
bezprzewodowej odtwarzacz pozwala na
wykorzystanie r6znych zabezpieczeni.
Nalezy prawidtowo skonfigurowac
zabezpieczenia, zgodnie ze Srodowiskiem
sieciowym.

# Brak zabezpieczen

Latwos¢ wybierania ustawien wiaze si¢

z mozliwoScia przechwycenia przesytanych
danych bez uzycia zadnych zaawansowanych
narzedzi, jak réwniez z mozliwoscia
wykorzystania sieci przez osoby
nieuprawnione. Nalezy wzia¢ pod uwage
ryzyko nieuprawnionego dostgpu lub
przechwycenia danych.

¢ WEP

Technologia WEP zapewnia ochrong
przesytanych danych i zapobiega
przechwytywaniu danych i wykorzystaniu
sieci przez osoby trzecie. WEP jest
historyczna technologia, pozwalajaca na
podiaczanie starszych urzadzen, ktére nie
obstuguja technologii TKIP/AES.

4 WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)
Technologia zabezpieczen TKIP zostata
stworzona w celu wyeliminowania
niedostatkéw technologii WEP. Zapewnia
wyzszy niz WEP poziom bezpieczeristwa.
4 WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

AES to zaawansowana technologia
zabezpieczen, réznigca si¢ od technologii
WEP i TKIP.

Zapewnia poziom bezpieczenistwa wyzszy
niz WEP i TKIP.

Prawa autorskie i znaki
handlowe

AVCHD” i logo ,,AVCHD” sa znakami
handlowymi Panasonic Corporation i Sony
Corporation.

, XMB” i, xross media bar” s znakami
handlowymi Sony Corporation i Sony Computer
Entertainment Inc.

W urzadzeniu zastosowano technologi¢ High-
Definition Multimedia Interface (HDMI™),
HDMI, logo HDMI i High-Definition
Multimedia Interface sa znakami handlowymi lub
zastrzezonymi znakami handlowymi HDMI
Licensing LLC.

,.X.v.Colour” i logo ,,x.v.Colour” sa znakami
handlowymi Sony Corporation.

BRAVIA” jest znakiem handlowym Sony
Corporation.

,,PhotoTV HD” i logo ,,PhotoTV HD” sg znakami
handlowymi Sony Corporation.

Technologia kodowania dZwigku MPEG Layer-3
i patenty wykorzystane na licencji Fraunhofer IIS
i Thomson.

DivX®, DivX Certified® i odnosne logo sa
zastrzezonymi znakami handlowymi DivX Inc.

i zostaty wykorzystane na podstawie licencji.
Windows Media jest zastrzezonym znakiem
handlowym lub znakiem handlowym Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/ lub

w innych krajach.

Niniejszy produkt jest chroniony pewnymi
prawami wlasnosci intelektualnej nalezacymi do
Microsoft Corporation. Zabrania si¢
wykorzystywania lub rozpowszechniania takiej
technologii poza tym produktem bez licencji
firmy Microsoft lub autoryzowanego podmiotu
zaleznego firmy Microsoft.

Logo Wi-Fi CERTIFIED™ jest znakiem
certyfikacji Wi-Fi Alliance.

Znak Wi-Fi Protected Setup™ jest znakiem Wi-
Fi Alliance.

,.Wi-Fi CERTIFIED™” i ,Wi-Fi Protected
Setup™” sg znakami handlowymi Wi-Fi
Alliance.

DLNA®, logo DLNA i DLNA CERTIFIED™ sg
znakami handlowymi, znakami ustugowymi lub
znakami certyfikacji Digital Living Network
Alliance.

Nazwy innych systeméw i produktow sa na ogét
sa znakami handlowymi lub zastrzezonymi
znakami handlowymi odpowiednich
producentéw. W instrukcji nie sa zamieszczane
symbole ™ i ®.

amoxpepop aloew.opu| .
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Numery kodowe telewizorow

Trzymajac wcisniety przycisk -TV- I,

przyciskami numerycznymi wprowadz kod

producenta telewizora.

Producent Numer kodowy
Sony 01 (standardowy)
Hitachi 02
LG/Goldstar 04
Loewe 45
Mitsubishi/MGA 13
Panasonic 19
Philips 21
Pioneer 16
RCA 10
Samsung 20
Sharp 18
Toshiba 07

Blokada rodzicielska / Kod

Szczegoty — patrz podpunkt,,Parental Control

Area Code” (strona 21).

Numer, obszar (kod)

2044, Argentyna (ar)
2047, Australia (au)
2046, Austria (at)
2057, Belgia (be)
2070, Brazylia (br)
2090, Chile (cl)

2092, Chiny (cn)
2093, Kolumbia (co)
2115, Dania (dk)
2165, Finlandia (fi)
2174, Francja (fr)
2109, Niemcy (de)
2200, Grecja (gr)
2219, Hongkong (hk)
2248, Indie (in)

2238, Indonezja (id)
22309, Irlandia (ie)
2254, Wtochy (it)
2276, Japonia (jp)
2304, Korea (kr)
2333, Luksemburg (lu)
2363, Malezja (my)
2362, Meksyk (mx)
2376, Holandia (nl)
2390, Nowa Zelandia (nz)
2379, Norwegia (no)
2427, Pakistan (pk)
2424, Filipiny (ph)
2428, Polska (pl)
2436, Portugalia (pt)
2489, Rosja (ru)
2501, Singapur (sg)
2149, Hiszpania (es)
2499, Szwecja (se)
2086, Szwaijcaria (ch)
2543, Tajwan (tw)
2528, Tajlandia (th)
2184, Wielka Brytania (gb)



Skorowidz

Terminy w cudzystowach
pojawiaja si¢ na ekranach.

A

Adres MAC 22
Aktualizacja 19
AUDIO 8

~Audio Settings” 20
,Auto Standby” 22

B

Baterie 10

Blokada rodzicielska 21
BRAVIA Internet
Video 15

BRAVIA Sync 26, 28

C

CLEAR 8

,,Control for HDMI” 22,
26, 28

D

Deep Colour 20
DISPLAY 8
DLNA 16
Dolby Digital 20
DTS 20

E
,.Basy Setup” 13, 23

F
FAVORITES 8

H
HDMI 19, 20
HOME 9, 18

,.JP Content Noise
Reduction” 17

K

Kolorowe przyciski 8

Materialy z Internetu 8, 15
Menu giéwne 18
MUTING 8

N

.Network Settings” 23
,.Network Update” 19

(o)

Oprogramowanie
Aktualizacja 19, 22

OPTIONS 8

,,LOSD” 22

P

,,Parental Control
Settings” 21
Pilot 8, 10
Pliki, ktére mozna
odtwarza¢ 27
Podtaczanie
Sie¢ komputerowa 14
Telewizor 11
Wzmacniacz
(amplituner)
wielokanatowy
12
Prosta konfiguracja 13, 23

R

,»Resetting” 23
Rozpoczynanie
odtwarzania jednym
przyciskiem 28
Rozwigzywanie
probleméw 24

S

,.Screen Settings” 19
Setup” 18
SUBTITLE 8
,.System Settings” 22

S
Sledzenie jezyka 28

T

THEATER 9, 28
TV Type” 19

U
USB 16

w

WEP 29

WIDE 8

WPA2-PSK (AES) 29
WPA2-PSK (TKIP) 29
WPA-PSK (AES) 29
WPA-PSK (TKIP) 29
Wytaczanie zasilania
systemu 28
Wznawianie od miejsca
zatrzymania 9, 26

Y4

Zasilacz sieciowy 13
Zerowanie odtwarzacza 23
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